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ZAHTEV ZA IZDAVANJE DOZVOLE ZA SKLAPANJE BRAKA

JamajCanskim drzavljanima koji Zele da stupe u brak sa stranim drzavljanima se moZe zahtevati
dozvola za sklapanje braka, izdata od strane Ministarstva pravde na Jamajci. Ambasada
Jamajke u Berlinu vam moze olakSati proces slanja dokumenata Ministarstvu pravde. Informacija
koju poseduje Ambasada je da je vreme obrade oko 3 nedelje.

Procedura je sledeca:

1. Kandidat treba da napiSe Zahtev upucen na:
Permanent Secretary

Ministry of Justice,

2 Oxford Road, Kingston 5

Pismo treba da poseduje sledece podatke:

- Ime i prezime podnosioca zahteva

- Datum i mesto rodenja

- Uobi¢ajeno mesto boravka (adresu), ili poslednja dva mesta prebivalista na Jamaijci

- Ime, nacionalnost i adresu lica sa kojim namerava da se venca

- Imena i adrese dva (2) drzavljana Jamajke koji su spremni da dostave reference o vama

2. Zahtev treba dostaviti Ministarstvu pravde, uz sledece:

- Original izvoda iz mati¢ne knjige rodenih (ili overena kopija)

- Vas jamajcanski pasos (ili overena kopija prvih pet (5) stranica)

- Liénu izjavu

- Dve (2) izjave (kopija u prilogu)l, propisno popunjena od strane dva (2) lica koja dostavljaju
referencu, potpisane u prisustvu sudije

- Dve (2) overene fotografije za paso$

- Ako ste vec bili u braku, overena kopija vaseg vencanog lista, pravosnazno reSenje o razvodu
braka ako ste razvedeni ili umrlicu ako ste udovac/ica

- Taksa u iznosu od 20 evra za Ambasadu Jamajke u Berlinu za pokrivanje administrativnih i
troSkova prenosa.

NAPOMINJEMO DA SVAVPRATECA DOKUMENTA MORAJU BITI OVERENA OD STRANE
SUDIJE, NOTARA, MATICARA ili JAMAJCANSKOG KONZULARNOG PREDSTAVNIKA.

1 Izjave za lica koja dostavljaju referencu su takode dostupna u Ministarstvu pravde.

web: www.jamaicanconsulate.rs e-mail: srbija@jamaicanconsulate.rs
Radno vreme: Ponedeljak — Petak, 10:00h — 15:00h  Consular Hours: Monday — Friday, 10:00a.m. — 3:00p.m.



AFFIDAVIT BY REFERENCES RE
NO IMPEDIMENT TO MARRIAGE

e e e e e e ettt et ettt ettt et make oath
Name in Full

and do solemnly and sincerely affirm as follows:

A marriage is proposed to be solemnized between myself,

Address of intended Spouse

a/ | believe that there is no impediment by reason of kindred or alliance, or other lawful
hindrance to the above marriage

b/ | am over the age of eighteen (18) years.

c/ | was never married 0  OR
d) lwas married (177 ON ..o e I
Date of Marriage City Country of Marriage

and was widowed / diVOrCeA ON........oiiii e e

Date of Divorce or Widowhood

Signature
swormnat .....ooeeiiiiiin this ............. day of the month of................... ,20
Place
BEIOrE M oo e e
Name Signature

Justice of the Peaceinthe Parish of...........ccooiiiiiiiii e , Jamaica



AFFIDAVIT BY REFERENCES RE

NO IMPEDIMENT TO MARRIAGE

Address of Referee

make oath and do solemnly and sincerely affirm as follows:

a/ A marriage is proposed to be solemnized between

Of e
Address of Applicant
AN D .
Full name of intended Spouse
Of e

Address of intended Spouse

b/ | believe that there is no impediment by reason of kindred or alliance, or other
lawful hindrance to the above marriage

¢/ The applicant is not under the age of eighteen (18) years.

Signature

Swornat.........ccooeeiiiiins this ... day of the month of................... 20 e

Bl Ore M. e e ———
Name Signature

Justice of the Peace inthe Parish of..........ccooooiiiiiiii i, , Jamaica



